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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG nr 3262023
z dnia 8 grudnia 2023 r.
zmieniajaca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2024/1464]

WSPOLNY KOMITET EOG,
uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,Porozumienie EOG”), w szczegdlnosci jego art. 98,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009
z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspélnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekcji
i przegladéw na statkach (wersja przeksztalcona) (), sprostowane w Dz.U. L 74 z 22.3.2010, s. 1.

(2) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/492 z dnia
25 marca 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 391/2009 w zwigzku z wystapieniem Zjednoczonego Krole-
stwa z Unii (?).

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 788/2014 z dnia 18 lipca 2014 r. ustana-
wiajace szczegbdlowe zasady nakladania grzywien i okresowych kar pienigznych na organizacje dokonujgce inspekgji
i przegladéw na statkach oraz cofnigcia uznania tym organizacjom, zgodnie z art. 6 i 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 (), sprostowane w Dz.U. L 234 z 7.8.2014, s. 15.

(4) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1355/2014 z dnia 17 grud-
nia 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 391/2009 w zwiazku z przyjeciem przez Miedzynarodowa Organi-
zacje Morska (IMO) okre$lonych kodekséw i powiazanych zmian do niektérych konwencji i protokotéw (4.

(50 W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/15/WE z dnia 23 kwiet-
nia 2009 r. w sprawie wspolnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekeji i przegladow na stat-
kach oraz odpowiednich dzialan administracji morskich (przeksztalcenie) ).

(6) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe wykonawcza Komisji 2014/111/UE z dnia 17 grudnia 2014 r.
zmieniajacg dyrektywe 2009/15/WE w zwigzku z przyjeciem przez Miedzynarodowa Organizacje Morska (IMO)
okreslonych kodekséw i powigzanych zmian do niektérych konwencji i protokoléw ().

(7) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2009/728/WE z dnia 30 wrze$nia 2009 r. w sprawie nie-
ograniczonego rozszerzenia uznania przez Wspdlnote Polskiego Rejestru Statkow (7).

(8) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji (UE) 2015/669 z dnia 24 kwietnia 2015 r. uchylajaca
decyzje 2007/421/WE w sprawie publikacji wykazu uznanych organizacji, ktére zostaly notyfikowane przez pan-
stwa cztonkowskie zgodnie z dyrektywa Rady 94/57/WE (¥).

(9) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawczg Komisji 2013/765/UE z dnia 13 grudnia 2013 r.
o zmianie uznania Det Norske Veritas zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regul i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekeji i przegladéow na
statkach (°).

() Dz.U.L131 z 28.5.2009,s. 11.
() Dz.U.L851z27.3.2019,s. 5.

() Dz.U.L214219.7.2014,s. 12.

() Dz.U.L365219.12.2014,s. 82.
() Dz.U.L 131z 28.5.2009, s. 47.

(9 Dz.U.L 366z 20.12.2014,s. 83.
() Dz.U.L 258 21.10.2009, s. 34.

() Dz.U.L110z29.4.2015,s. 24.

() Dz.U.L338217.12.2013,s. 107.
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(10) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji 2014/281/UE z dnia 14 maja 2014 r. w spra-
wie uznania Chorwackiego Rejestru Statkow zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regul i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekeji i przegladéow na
statkach (*°).

(11) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2015/668 z dnia 24 kwietnia 2015 r.
w sprawie zmiany uznania pewnych organizacji zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 391/2009 ().

(12) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2016/1327 z dnia 1 sierpnia 2016 r.
w sprawie uznania przez UE Indyjskiego Rejestru Statkéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekji i prze-
gladéw na statkach (*?).

(13) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji z dnia 24.3.2017 r. o zmianie uznania
Bureau Veritas SA — Registre international de classification de navires et d’aeronefs (BV) zgodnie z art. 16 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regut i norm dotyczacych organi-
zacji dokonujacych inspekeji i przegladéw na statkach (C(2017) 1881 final).

(14) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji z dnia 29.6.2020 r. zmieniajacg uznanie
,Bureau Veritas Marine & Offshore SAS” zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 (C(2020) 4226 final).

(15) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2021/1227 z dnia 27 lipca 2021 r.
w sprawie zmiany uznania DNV GL AS zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 ().

(16) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ wykaz organizacji uznanych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspolnych regut i norm dotyczacych
organizacji dokonujacych inspekji i przegladéw na statkach 2022/C 466/07 (4.

(17) W rozporzadzeniu (WE) nr 391/2009 okreslono kryteria uznawania i obowiazki uznanych organizacji, w tym prze-
pisy dotyczace grzywien i okresowych kar pieni¢znych.

(18) Ze wzgledu na szczeg6lne okolicznosci, a mianowicie fakt, Ze to Komisja uznaje organizacje oraz ze naruszenia maja
wplyw na Unig i jej interesy, a takze z uwagi na ztozony i techniczny charakter oceny i postepowan w sprawie naru-
szenia przepisoéw, Urzad Nadzoru EFTA powinien Sci$le wspotpracowaé z Komisjg i czekaé na oceng Komisji oraz
propozycje dziatan przed podjeciem decyzji w sprawie nalozenia grzywien i okresowych kar pienigznych na organi-
zacje uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, kt6rych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje sie
w panstwie EFTA.

(19) Zaden z przepiséw niniejszej decyzji nie moze by¢ interpretowany jako zawezajacy lub ograniczajacy w jakikolwiek
spos6b wypelnianie przez Komisje obowiazkéw na mocy prawa Unii Europejskiej w zwigzku z jej zadaniami
w zakresie uznawania, oceny i, w odpowiednich przypadkach, podejmowania dziatan naprawczych lub stosowania
kar w odniesieniu do uznanych organizacji, ktore zostaly uznane, ale nie na podstawie wniosku panstwa EFTA, i kt6-
rych gtéwne miejsce prowadzenia dzialalnosci nie znajduje si¢ w panistwie EFTA.

(20) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik XIII do Porozumienia EOG,
(') Dz.U.L 1452 16.5.2014,s. 43.
(') Dz.U.L 110z 29.4.2015, s. 22.
(') Dz.U.L 209 z 3.8.2016, s. 15.
() D
() D

Y) Dz.U.L 269 z 28.7.2021, 5. 143.
z.U.C4667z7.12.2022,s. 24.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XIII do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1.

tekst pkt 55b (dyrektywa Rady 94/57/WE) otrzymuje brzmienie:

,32009 R 0015: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/15/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
wspolnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekgji i przegladéw na statkach oraz odpowied-
nich dziatan administracji morskich (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 47), zmieniona:

— 32014 L 0111: dyrektywa wykonawcza Komisji 2014/111/UE z dnia 17 grudnia 2014 r. (Dz.U. L 366
220.12.2014, s. 83).”;

po pkt 55d (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/21/WE) dodaje si¢, co nastepuje:

»J5e.

32009 R 0391: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie wspolnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekji i przegladéw na
statkach (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 11), sprostowane w Dz.U. L 74 z 22.3.2010,
s. 1, zmienione:

— 32014 R 1355: rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 1355/2014 z dnia 17 grudnia 2014 r.
(Dz.U.L 3652z 19.12.2014, s. 82);

— 32019 R 0492: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/492 z dnia 25 marca
2019 r. (Dz.U.L 851z 27.3.2019 1., 5.5).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpu-
jacych dostosowari:

a) wart. 3:
(i) w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Pafistwa EFTA, ktére chca przyznaé upowaznienie jakiejkolwiek organizacji, ktéra nie zostala
jeszcze uznana, przedstawiaja Urzedowi Nadzoru EFTA wniosek o uznanie, facznie z komplet-
nymi informacjami i dowodami zgodnosci organizacji z minimalnymi kryteriami wymienio-
nymi w zalgczniku I i informacjami w sprawie wymogu i zobowigzania si¢ przez nig do prze-
strzegania zgodnoSci z przepisami art. 8 ust. 4, art. 9, 10 i 11. Urzad Nadzoru EFTA
przedstawia nastepnie wniosek Komisji.¢;

(i)  wust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Jezeli wniosek zostal zlozony przez panstwo EFTA, Komisja, wspdlnie z danym pafistwem
EFTA i w Scistej wspOlpracy z Urzedem Nadzoru EFTA, dokonuje oceny organizacji, w odniesie-
niu do ktdrych wplynal wniosek o uznanie, w celu sprawdzenia, czy organizacje te spelniaja
wymogi okre$lone w ust. 1 i zobowigzujg sie ich przestrzegal.

b) wart. 5 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»W przypadku organizacji, ktorych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnoéci znajduje si¢ w panistwie
EFTA i ktore zostaly uznane na podstawie wniosku pafistwa EFTA, powyzsze zadania powierzone Komi-
sji sa wykonywane w Scistej wspdlpracy z Urzedem Nadzoru EFTA. Wszelkie dzialania zapobiegawcze
i naprawcze w zwigzku z organizacjami, ktérych gléwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci znajduje sig
w panstwie EFTA i ktore zostaly uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, s3 podejmowane przez
Urzad Nadzoru EFTA. Komisja przedstawia Urzedowi Nadzoru EFTA swoja oceng i proponowany spo-
sob dzialania.
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w art. 6:
(i) w ust. 1 i 2 dodaje si¢ odpowiednio akapit w brzmieniu:

»W przypadku organizacji, ktérych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w pan-
stwie EFTA i ktére zostaly uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, powyzsze zadania
powierzone Komisji s3 wykonywane przez Urzad Nadzoru EFTA. Komisja przedstawia Urze-
dowi Nadzoru EFTA swoja oceng i proponowany sposéb dzialania.¢

(i)  wust. 4 po stowach »Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich« dodaje si¢ stowa »lub,
w odniesieniu do decyzji Urzedu Nadzoru EFTA, Trybunal EFTA

w art. 7:

(i) w ust. 1 lit. ¢) po stowie »Komisje« dodaje si¢ stowa »oraz, w przypadku organizacji, kt6rych
gléwne miejsce prowadzenia dzialalno$ci znajduje si¢ w panstwie EFTA i ktére zostaly uznane
na podstawie wniosku panistwa EFTA, przeprowadzenie oceny przez Urzad Nadzoru EFTA«

(i)  woust. 2 lit. a) po stowach »wlasnej oceny« dodaje si¢ stowa »oraz, w przypadku organizacji, kté-
rych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w panistwie EFTA i ktdre zostaly
uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, oceny Urzedu Nadzoru EFTA«

(iliy ~ wust. 3 po stowie »inicjatywy« dodaje si¢ stowa », na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA w przy-
padku organizacji, ktérych gtéwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w pafnistwie
EFTA i ktére zostaly uznane na podstawie wniosku pafistwa EFTA

w art. 8:
(i) w ust. 1 i 2 dodaje si¢ odpowiednio akapit w brzmieniu:

»W przypadku organizacji, ktérych gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w pan-
stwie EFTA i ktore zostaly uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, oceny dokonuje Urzad
Nadzoru EFTA wspdlnie z danym panstwem EFTA i w cistej wspélpracy z Komisja.«;

(i) w ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku organizacji, ktérych gléwne miejsce prowadzenia dzialalno$ci znajduje si¢ w pan-
stwie EFTA i kt6re zostaly uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, powyzsze zadania
powierzone Komisji sa wykonywane przez Urzad Nadzoru EFTA w Scislej wspdlpracy

z Komisjg.«;
w art. 10:
(i) w ust. 1 po stowie »Komisji« dodaje si¢ stowa »lub, w przypadku organizacji, ktére zostaly

uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA, Urzedowi Nadzoru EFTA¢

(i)  wust. 4 po stowach »pafistw czlonkowskich« i »panistwa czlonkowskie« dodaje si¢ stowa odpo-
wiednio » pafstw EFTA« oraz »i pafistwa EFTA¢, a po stowie »Komisji« dodaje si¢ stowa »oraz,
gdy zajdzie potrzeba, Urzedowi Nadzoru EFTAq

wart. 11:
(i) w ust. 5 po stowach »paristwom bandery« dodaje si¢ stowa » Urzedowi Nadzoru EFTA¢
(i)  wust. 7 po stowach »panstwom czlonkowskim« dodaje si¢ stowa »i pafistwom EFTA«

w art. 16 po stowach »panstwa czlonkowskie« dodaje si¢ stowa »i panstwa EFTA«.
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55ea.

55eb.

55ec.

55ed.

55ee.

55ef.

55eg.

55f.

32009 D 0728: decyzja Komisji 2009/728/WE z dnia 30 wrze$nia 2009 r. w sprawie nieograniczonego roz-
szerzenia uznania przez Wspolnote Polskiego Rejestru Statkow (Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 34).

32013 D 0765: decyzja wykonawcza Komisji 2013/765/UE z dnia 13 grudnia 2013 r. o zmianie uznania
Det Norske Veritas zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 w spra-
wie wspolnych regul i norm dotyczacych organizacji dokonujgcych inspekgji i przegladéw na statkach (Dz.U.
L 338217.12.2013,s. 107), zmieniona:

— decyzja wykonawcza Komisji C(2017) 1881 z 24.3.2017,
— decyzja wykonawczg Komisji C(2020) 4226 z 29.6.2020,

— 32021 D 1227: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/1227 z dnia 27 lipca 2021 r. (Dz.U. L 269
7 28.7.2021, s. 143).

32014 D 0281: decyzja wykonawcza Komisji 2014/281[UE z dnia 14 maja 2014 r. w sprawie uznania
Chorwackiego Rejestru Statkéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekgji i przegla-
dow na statkach (Dz.U. L 145 z 16.5.2014, s. 43).

32015 D 0668: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/668 z dnia 24 kwietnia 2015 r. w sprawie zmiany
uznania pewnych organizacji zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 (Dz.U.L 110 z 29.4.2015, s. 22).

32015 D 0669: decyzja Komisji (UE) 2015/669 z dnia 24 kwietnia 2015 r. uchylajaca decyzje 2007/421/WE
w sprawie publikacji wykazu uznanych organizacji, ktére zostaly notyfikowane przez pafistwa czlonkowskie
zgodnie z dyrektywa Rady 94/57/WE (Dz.U.L 110 z 29.4.2015, s. 24).

32016 D 1327: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1327 z dnia 1 sierpnia 2016 r. w sprawie uznania
przez UE Indyjskiego Rejestru Statkéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 391/2009 w sprawie wspdlnych regut i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekgji i przegla-
d6w na statkach (Dz.U. L 209 z 3.8.2016, s. 15).

52022XC1207(01): wykaz organizacji uznanych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspolnych regut i norm dotyczacych organi-
zacji dokonujacych inspekgji i przegladéw na statkach (2022/C 466/07) (Dz.U. C 466 z 7.12.2022, s. 24).

32014 R 0788: rozporzadzenie Komisji (UE) nr 788/2014 z dnia 18 lipca 2014 r. ustanawiajace szczeg6-
fowe zasady nakladania grzywien i okresowych kar pienieznych na organizacje dokonujace inspekeji i prze-
gladéw na statkach oraz cofnigcia uznania tym organizacjom, zgodnie z art. 6 i 7 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 (Dz.U. L 214 z 19.7.2014, s. 12), sprostowane w Dz.U.
L 23427.8.2014,s. 15.

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepu-
jacych dostosowan:

a) w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wykonania art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 391/2009 stowo
»Komisja« odczytuje si¢ jako »Urzad Nadzoru EFTA w przypadku organizacji, ktérych gléwne miejsce
prowadzenia dzialalnosci znajduje si¢ w panistwie EFTA i ktore zostaly uznane na podstawie wniosku
panstwa EFTA¢

b) wart. 10 ust. 1 po stowach »inicjatywy wlasnej« dodaje si¢ stowa », na wniosek Urzedu Nadzoru EFTA
w przypadku organizacji, ktorych gtéwne miejsce prowadzenia dzialalnosci znajduje sie w pafistwie
EFTA i ktére zostaly uznane na podstawie wniosku panstwa EFTA

¢ wart. 11:

(i) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W odniesieniu do panstw EFTA wniosek sktada si¢ do Urzgdu Nadzoru EFTA, wraz z dokumentami
dowodowymi, o ktérych mowa w ust. 3. Urzad Nadzoru EFTA przekazuje Komisji wniosek i doku-
menty dowodowe.;
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(i) w ust. 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku gdy wniosek zlozylo pafistwo czlonkowskie UE i dotyczy on organizacji, ktorych
gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci znajduje si¢ w panstwie EFTA i ktére zostaly uznane na
podstawie wniosku panistwa EFTA, Komisja przekazuje wniosek i dokumenty dowodowe réwniez
Urzedowi Nadzoru EFTA.q

d) wart. 16 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»6.  Dostep do dokumentéw i innych dowodéw zebranych przez Urzad Nadzoru EFTA podlega majg-
cym zastosowanie przepisom Urzedu Nadzoru EFTA.

€) wart. 22 ust. 4 po stowach »Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej« dodaje si¢ stowa »lub Try-
bunatem EFTA w przypadku decyzji Urzedu Nadzoru EFTA.

f) wart. 23 ust. 4 lit. b) po stowach »Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej« dodaje si¢ stowa »lub
Trybunalu EFTA w przypadku decyzji Urzedu Nadzoru EFTA«.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 391/2009, sprostowanego w Dz.U. L 74 z 22.3.2010, s. 1, rozporzadzenia (UE)
nr 788/2014, sprostowanego w Dz.U. L 234 z 7.8.2014, s. 15, rozporzadzenia (UE) 2019/492, rozporzadzenia wykona-
wezego (UE) nr 1355/2014, dyrektywy 2009/15/WE, dyrektywy wykonawczej 2014/111/UE, decyzji 2009/728/WE
i (UE) 2015/669, decyzji wykonawczych 2013/765/UE, 2014/281/UE, (UE) 2015/688, (UE) 2016/1327
i (UE) 2021/1227 oraz decyzji wykonawczych C(2017) 1881 z 24.3.2017 i C(2020) 4226 z 29.6.2020 oraz
wykazu 2022/C 466/07 w jezykach islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dzien-
nika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 9 grudnia 2023 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji przewi-
dzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 grudnia 2023 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Pascal SCHAFHAUSER

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1464/oj
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